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CAMERA DOME PTZ, ZOOM DE 10X - GSI 1000

ke,

Montagem em Montagem
superficie embutida
no teto

Antes de tentar conectar ou operar este equipamento, leia estas instrugdes cuidado-
samente e guarde este manual para uso futuro.
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I Informacoes ao usuario
CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRA

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO REMOVA A TAMPA (OU
PARTE TRASEIRA). NAO HA PEGAS IN-
TERNAS QUE POSSAM SER REPARADAS
PELO USUARIO. CONFIE OS REPAROS
SOMENTE A ASSISTENCIA TECNICA.

O simbolo do raio com ponta de flecha, dentro de um triangulo
equilatero se destina a alertar o usuario sobre a presenca de “tenséo
perigosa” dentro do invélucro do produto que pode ser de magnitude
suficiente para constituir um risco de choque elétrico.

O ponto de exclamagéao dentro de um triangulo equilatero se destina
a alertar o usuario sobre a presenga de instrugdes importantes de
operagdo e manutengao (reparos) na literatura que acompanha o
equipamento.

ADVERTENCIA: Modificagdes ou substituicdes ndo expressamente aprovadas pelo
fabricante podem anular a autoridade do usuario em operar o equipamento.
CUIDADO: Para prevenir choque elétrico e risco de incéndio:

. NAO utilize fontes de alimentagéo nao especificadas.

. NAO exponha este equipamento & chuva ou umidade.

* Esta instalagéo deve ser realizada por um técnico qualificado e deve atender a todos
os codigos locais.
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I Caracteristicas

A GSI 1000 é uma camera speed dome Day/Night para uso interno (indoor). A cdmera
possui zoom 6ptico de 10X, movimento horizontal continuo de 360° e 180° de movi-
mento vertical, fornecendo uma cobertura mais rapida e mais ampla do que multiplas
cameras fixas. Acompanha kit para montagem de sobrepor ou de embutir no teto.

Esta cAmera oferece diversas caracteristicas e fungdes avangadas: Controle do menu
OSD, Preset (Pré-ajuste), Auto flip (Giro automatico), Tour (Patrulha), Scan (Varredura)
e Pattern (Rotina).

» CCD Sony de 1/4”, resolugao de 520 TVL, (570 TVL no modo P&B)
* Suporta zoom 6ptico de 10X (F3,8 a 38 mm) e zoom digital de 10x
» Panoramizagéo de 360°, angulo de inclinagéo de 180°, velocidade pré-ajustada maxi-
ma de 360°/seg.
» Filtro ICR removivel com modo Dia e Noite (operagdo com lluminador IR)
* Tecnologia DNR, reducéao digital de ruido, que permite maior economia de espago em
disco na gravacao em DVR
 Operagao facil com o menu OSD
« Varias funcdes de vigilancia automaticas
- Preset (Pré-ajuste) - Até 63 pré-ajustes programaveis
- Scan (Varredura) - Operagao de pan e tilt repetidamente entre duas posicdes.
(Méx. de 4)
- Tour (Patrulha) - Até 8 patrulhas programaveis consistindo de pré-ajustes
com tempo de permanéncia individual
- Pattern (Rotina) - Até 4 rotinas programaveis que memorizam os movimentos PTZ.
Area (Area) - Definigdo de até 4 areas programaveis.
- Privacy zone masking (Mascaramento de zona de privacidade) - Até 4 areas
de mascaramento programaveis
- Alarm (Alarme) - Move a camera para posi¢des pré-ajustadas programadas
com acionamento de alarme (Max. 2)
 Suporta Giro Automatico
» Multiplos protocolos
* Inclui suporte de montagem de sobrepor ou embutir no teto
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| Precaucoes

Nao instale a camera em condigdes de temperatura extrema.

Utilize a cdmera somente em ambientes com temperatura entre -10°C e 50°C.

Sob altas temperaturas, assegure uma ventilagédo adequada.

Nao instale ou utilize a camera em um ambiente onde a umidade seja alta.
Isto pode causar reducdo da qualidade da imagem.

Nao instale a camera sob condig¢ées de iluminagao instaveis.

Alteracdes ou oscilagdes de iluminagao podem causar um desempenho inadequado
da camera.

Nunca utilize a camera préxima a um vazamento de gas ou 6leo.

Isto pode causar defeitos.

Nao desmonte a camera.

N&o ha pegas internas que possam ser reparadas pelo usuario.

Nao deixe a camera cair ou submeta-a a choques fisicos.

Isto pode causar defeitos.

Nao permita a incidéncia da luz solar direta sobre a camera.

Isto pode danificar o CCD.

Nao exponha a camera a chuva ou derramamento de bebidas.

Se a camera for molhada, seque-a imediatamente. Os liquidos podem conter mine-
rais que corroem os componentes eletronicos.

Nota

Se a camera for exposta a um ponto concentrado de luz ou objeto de reflexdo de luz
forte, manchas ou embagamento pode ocorrer.

Por favor, verifique se a alimentagéo fornecida atende as especificagbes antes de
conectar a camera.
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| Configuracao e Instalacao

Desembalagem

Desembale a camera com cuidado. Os componentes eletrénicos podem ser danifica-
dos se inadequadamente manuseados ou se sofrerem quedas. Se um item parecer
ter sido danificado durante o transporte, recoloque-o adequadamente em sua caixa e
notifique seu revendedor.

Guarde a caixa e o material de embalagem. Eles sdo o meio mais seguro para futuro
transporte do equipamento. Guarde este Manual de Instalagdo e Operagao.

GSI 1000 Suporte de Instalagado Suporte de Instalagdo
(Montagem em superficie) (Montagem embutida no teto)

w Cabo de alarme PH (TTB) 3X10

1 parafuso de fixagao
(Montagem em superficie)

(#8*38)
3 parafusos de fixagédo do
suporte de instalagéo
(M3*6 PH)
1 parafuso de fixagao

Cabo adicional de saida (Montagem embutida no teto)
de video

Preparagéo para instalacédo

Para instalar e utilizar a camera GSI 1000, os itens a seguir sdo necessarios (NAO
fornecidos)

1) Adaptador para a fonte de alimentacdo (Acima de 1A)

O adaptador deve ter uma capacidade superior a 1 ampeére.

Uma baixa capacidade no fornecimento de alimentagéo pode gerar uma baixa qualida-
de da imagem ou falhas.

Manual

2) Cabo BNC para o sinal de video
Conectores BNC e cabos coaxiais estao intimamente relacionados a qualidade da
imagem da camera.

3) Cabo de comunicagao RS-485 (Par trangado)
Em conformidade com as normas RS-485, o comprimento maximo do cabo nao deve
exceder 1,2 km
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| Configuracao e Instalacao

A camera deve ser instalada por técnicos qualificados de acordo com cédigos elétricos
e de construcao locais e federais. O sistema deve ser instalado de acordo com descrito
neste manual.

1. Configuragdo PTZ (Chaves DIP)

Antes da instalacéo, configurar o ENDERECO, BAUDRATE e PROTOCOLO da came-
ra, conforme descrito a seguir.

@ Configuragédo de comunicagdo

® Configuragéo do enderego

(© Saida de video BNC e saida de video adicional

@ Entrada de alarme e saida de relé

(© Entrada de alimentacéo, saida de video por Balun (conexao direta de cabo par tran-
¢ado) e Comunicagédo RS-485

@ ®

/i[Bshaosgponoanig) \

N i
\. um@(—mﬂ €

@ Configuragdo de comunicagdo
PTZ Sefting

1. Loop (Terminagao): Ativagdo/Desativacdo da Terminacdo RS-485

2. Parity (Paridade): Tipo de paridade - NONE (NENHUMA), EVEN

g1 acwcz 1 (PAR), ODD (IMPAR)
UOOUOOOL | 3-Baud: Velocidade de comunicagao (2400 a 19200 bps)
NO| 4. Protocol: Protocolo de comunicagao(PELCO-D, PELCO-P,

PARIDADE VELOCIDADE PROTOCOLO
RARITY H L BAUDRATE | H L PROTOCOL H M L
NONE OFF | OFF 2400bps OFF | OFF PELCO-D(WPD) OFF | OFF | ON
EVEN OFF ON 4800bps OFF ON PELCO-P(WPP) OFF ON | OFF
0DD ON | OFF 9600bps ON | OFF WONWOO(WTX) | OFF | OFF | OFF
NONE OFF | OFF 19200bps ON | ON
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|configurag:ﬁo e Instalacao

Terminagao RS-485

Na comunicagéo RS-485, o primeiro e o ultimo dispositivo (controlador de teclado ou
PTZ) deve ter a sua terminagdo para garantir que os dados enviados cheguem até o
equipamento mais distantes. Sem a terminagédo adequada, ha possibilidade de erro na
recepgao do sinal de controle. A extens&o total do cabo para comunicagdo NAO deve
exceder 1,2 km (par trangado).

Para distancias maiores, utilize um repetidor RS-485 qualificado.

® Selecdo do endereco ID

ID Address(1~255)
7 O enderego da camera é definido conforme a soma dos
% % % % 8]4]2|1| numeros indicados em cada chave do DIP switch, variando de

1a255.

8L 9 G %¢ ¢ | |Exemplo: Para configurar a speed dome com o endereco 27,
D D D D D D D D as chaves DIP 1, 2, 4 e 5 (1+2+8+16) devem estar na posi¢éo
NO | ON.

(© Saida de Video adicional

Quando a camera for montada em superficie, ndo sera possivel conectar o cabo de video
no conector BNC da camera, pois ele ficara saliente, impedindo a montagem. Conecte o
cabo adicional fornecido e conecte o cabo de video no conector BNC fémea desse cabo.

AL1
COM
AL2
COM
RIC
RIN

ot

Cabo adicional de saida de video

ooooooon

® Alimentagdo, RS-485 e Balun

* Para todas as conexdes abaixo, verifique

a polaridade cuidadosamente.
1) Conector de alimentagéao de 3 pinos
2) Saida de Video c/ Balun. Para conectar

I e o N = & direto o cabo UTP sem necessidade de

(Balun) G (RS485) Balun externo no lado camera.
3) Comunicacdo RS-485
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| Configuracao e Instalacao

2. Instalagéo e conexao dos cabos
Precaugbes para instalacao
- Assegure-se que a localizagéo da instalacéo possa suportar 2 kg no minimo, incluindo
as conexdes de instalagao.
- Quando instalar o suporte no teto, utilize os parafusos de fixagao fornecidos (#8x38)
ou parafusos similares.
- Nao deixe o produto cair durante a instalagéo.
- Nao permita que pessoas permanegam embaixo da area de instalagéo.
1) Montagem na Superficie
Antes da instalagéo, monte o kit de montagem em superficie

incluido conforme as imagens abaixo.
Dome

@ Anel decorativo para
montagem na superficie

Montagem em Superficie

Prepare os acessorios de instalagdo fornecidos
na caixa da camera. Os cabos de video e controle
RS-485, o adaptador de alimentagéo (acima de
1A) e ferramentas de instalagdo sdo necessarios
para concluir a instalagéo.

Para conexao do cabo, faga um furo com 70 mm
de diametro no local onde se deseja instalar a
camera.

Acople o suporte de instalagdo com os 3 parafu-
sos de fixagao incluidos (#8x38).

PASSO 2

PASSO 2: Os cabos externos (cabo de video, cabo contro-
lador e de forga) devem ser inseridos no orificio

N central do suporte. Para esta montagem deve ser

L utilizado o cabo adiconal para conectar o sinal de
video.

/ Cabo adicional de saida de video
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| Configuracao e Instalacao

PASSO 3 PASSO 3: Conecte os cabos externos a camera (Video,
Alimentacdo, Comunicagado RS-485, Entrada de

~ alarme e Saida de relé).

Por motivos de seguranga, a alimentagéo geve
\ ser desconectada durante a instalagdo. NAO ha
um boté&o liga/desliga na camera.

Para instalar o cabeamento sem furar o teto (ca-
beamento lateral), por favor, corte a guia de saida
do cabeamento na borda da moldura:

PASSO 4 -~ Y -
~ PASSO 4:  Acople a camera ao suporte girando-a no sentido
~ AN horario. Apds a montagem da camera no suporte,

- fixe-a com o parafuso fornecido (PH (TTB) 3x10).

2) Montagem de embutir
Antes da instalagdo, monte o kit de embutir fornecido confor-
. me as as figuras abaixo.

. Dome
- ﬂ Anel decorativo para monta-
I \\__é gem de embutir.

PTZ Montagem para embutir no teto
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| Configuracao e Instalacao

Prepare os acessorios de instalagédo fornecidos
na caixa da camera. Os cabos de video e controle
de RS-485, o adaptador de alimentag&o (acima
de 1A) e ferramentas de instalagdo sdo necessa-
rios para completar a instalagao.

Para a conexao do cabo, faga um furo com
110mm de diametro no local onde deseja instalar
a camera. Acople o suporte de instalagdo com os
3 parafusos de fixagédo (#8x38) fornecidos.

Os cabos externos (cabo de video, cabo con-
trolador e de forgca) devem ser inseridos no furo
central do suporte.

Conecte os cabos externos a camera (Video,
PASSO 3:  Alimentagao, Comunicagdo RS-485, Entrada de
alarme e Saida de relé).

PASSO 3

o Por motivos de seguranga, a alimentagéo geve
(CUIDADO) ser desconectada durante a instalagdo. NAO ha
N um boté&o liga/desliga na camera.

/ .
-/
/
/

Acople a camera ao suporte girando em sentido
PASSO 4 PASSO 4:  horario. Ap6s a montagem da camera no suporte,
fixe-a com o parafuso fornecido (M3x6 PH). I
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I Menu 0SD wivicio de Informacies na Telal

INITIALIZE (INICIALIZAGAO)

Quando a camera for energizada, sera exibida a tela INITIALIZE.

Durante a inicializagéo, vocé pode verificar as informagdes de configuragéo. Se as
informagdes forem diferentes do esperado, desligue a cAmera e verifique a configura-
¢éao feita nos DIP-switches. Na inicializacdo a camera também faz um auto teste. Se
alguma das fungdes abaixo (>>) n&o indicar PASS, entre em contato com o fabricante.
Ap6s a inicializagédo, a imagem da camera sera automaticamente exibida.

INITIALIZE

ADDRESS  : 001

VERSION  :2.02

VIDEO :NTSC SDM
PROTOCOL : WPD 2400, N, 1

>>PAN OFFSET . ... . | PASS
>>TILT OFFSET . . . .. PASS
>>CAMERA

I> NORMAL SETTING WAIT .. .

Todos os comandos aqui descritos se referem ao teclado Gravo GKC-1200. Para ou-
tros teclados, consulte o manual do fabricante

MAIN MENU (MENU PRINCIPAL)

Para acessar o Menu Principal, pressione o botdo MENU do teclado por 3 segundos
ou chame o preset 95 (95 + PSET) ou ainda selecione MENU no testador Rapport.

No menu principal, mova o joystick para cima e para baixo para navegar pelos itens do
menu e pressione a tecla FOCUS/NEAR ou mova o joystick para a direita para sele-
cionar um item do menu. Para validar uma opgao ou retornar, tecle OPEN. Para cada
passo do menu, ha um GUIA de controle na parte inferior.

MAIN MENU

[> MOTION
DOME
CAMERA
CLEAR
PTZ RESET

EXIT
< NEAR/RIGHT [> MOTION >

MOTION MENU DOME MENU CAl CLEAR MENU
[> PRESET > TITLE : 1> FOCUS I> PRESET YES <NO>

TOUR POWER UP ACTION : ON D-zoOM TOUR

CAN PARK ACTION WHITE BAL SCAN
PATTERN DISPLAY ON/OFF BACKLIGHT : OFF PATTERN
AREA SPEED BY Z00M  : ON EXPOSURE AREA
ALARM AUTO FLIP DAY/NIGHT : COLOR ALARM
PRIVACY FACTORY SET IRIS SET PRIVACY

FACTORY

BACK EXIT SAVE BACK EXIT SAVE BACK EXIT [> PRESET CLEAR
< NEAR/RIGHT [~ PRESET > < NEAR/RIGHT [> TITLE SET > < NEAR/RIGHT > FOCUS > < SEL [> NEAR _LEFT/RIGHT >
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I Menu 0SD xivicio de Informacies na Tela)

(1) MOTION MENU (MOVIMENTAGAO)

MOTION MENU

[> PRESET
TOUR
SCAN
PATTERN
AREA
ALARM
PRIVACY

BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [~ PRESET =~ >

@) PRESET

Afuncao Preset habilita a cBmera a memorizar posi¢des dos movimentos de panttilt e zoom.
Pode-se também dar um nome ao preset e definir o tipo de foco desejado (AUTO, MANU-
AL, ONSHOT)

- Suporta até 63 presets.
- O numero do preset sera exibido quando a
camera se mover para o preset solicitado.

PRESET MENU . .
____________ - Também pode-se acessar este menu direta-
mente pelo teclado digitando-se o n° do preset
> PRESETNO: 01 UNDEFINE e mantendo a tecla PSET pressionada por 3
LABEL H
POSITION ©  XXX. XXX.X segundos.
FOCUS : NONE

SAVE CLR BACK EXIT
<NEAR/RIGHT > PRESET NO>

PRESET SELECT PRESET LABEL EDIT <01> PRESET POSITION
P01 02 03 04 05 06 07 LABEL
08 09 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28 b 012345678 9m
29 30 31 32 33 34 35 TABCDEFGHI JK
36 37 38 39 40 41 42 LMNOPQRSTUVW
43 44 45 46 47 48 49 XY2Z1 ./, %--<>%
50 51 52 53 54 55 56
57 58 59 60 61 62 63 < STORE > TELE MOVE 1> JOY > POSITION: 0000, -45.0
< SELI>NEAR / MOVE—JOYSTICK > <DEL > WIDE BACK > NEAR > < EXT I FOCUSNEAR >
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I Menu 0SD wivicio de Informacies na Telal

(2 TOUR (GRUPO)
A funcgéo tour permite fazer uma ronda com a speed dome passando pelos pontos de
preset pré-definidos. Também pode-se definir a velocidade entre presets (de 0 a 63) e

o tempo de permanéncia em cada preset (1 a 99 seg). Pode-se programar até 8 grupos
diferentes.

TOURMENU
> TOURNO  :01 UNDEFINE
LABEL
TOUR EDIT

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> TOURNO >

TOUR SELECT TOUR LABEL EDIT <01> TOUR EDDIT <01> PRESET SELECT
T01 02 03 04 05 06 LABEL : NO PRESET SPEED DWELL 01 02 03 04 05 06 07
07 08 01 <X> XX 08 09 10 11 12 13 14
02 XX XX 1516 17 18 19 20 21
> 0123456789M 03 XX XX XX 22 23 24 25 26 27 28
JABCDEFGHI JK 04 XX XX XX 29 30 31 32 33 34 35
RYRORRSTUVE Il B X X R 435 48 47 4 4
-<>X

XY2.7,%- 07 XX XX XX 505152535455

STORE [~ TELE MOVE [~ JOY > 08, XX 57 58 59 60 6

< SEL[> NEAR / MOVE—JOYSTICK > DEL [~ WIDE BACK [~ NEAR > < SEL[ NEAR PRESET >LEFT > < SELL> NEAR/MOVE JUVST\CK >

® scaN (SWING OU VARREDURA)

Com a fungéo Scan pode-se programar a camera para se movimentar horizontalmente
entre duas posi¢des de preset programadas, podendo-se ajustar também a velocidade
do movimento (de 1 a 64), o tempo de permanéncia em cada preset (0 a 64) e o tipo de
foco desejado (AUTO, MANUAL, ONSHOT). Pode-se programar até 4 varreduras.

SCAN MENU

[> SCANNO : 01 UNDEFINE
LABEL :
START POS : XXX.X, XXX.X

ENDPOS @ XXXX, ---
SPEED XX
DWELL

o XX
FOCUS ~ :NONE

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> SCANNO >

SCAN SELECT SCAN LABEL EDIT <01> SCAN START POSITION
S01 02 03 04 LABEL :

> 01234567891
JABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
XYZ ./, %--<>X

< STORE [> TELE MOVE [> JOY > POSITION : 359.9, -45.0 POSITION : 359.9

< SEL[>NEAR / MOVE—JOYSTICK > < DEL [> WIDE BACK > NEAR > < EXIT [> FOCUS NEAR > < EXIT [> FOCUSNEAR >
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I Menu 0SD xivicio de Informacies na Tela)

(@) PATTERN (PATRULHA)

A fungéo Pattern repete exatamente o caminho feito e o nivel de zoom em cada ponto
percorrido durante o processo de memorizagao de um pattern. Pode-se programar até
4 patterns diferentes com até 60 segundos cada.

PATTERN MENU

[> PATTERN NO : 01 UNDEFINE
LABEL :
RECORD
PLAY

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> PATTNO >

PATTERN SELECT PATTERN LABEL EDIT <01> PATTERN RECORD PATTERN PLAY
S01 02 03 04 LABEL :
> 0123456789M
JABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
XYZ./ %--<>X
< STORE > TELE MOVE [~ JOY > [l 0360 |11l 0320
< SEL[>NEAR/ MOVE—JOYSTICK > < DEL [> WIDE BACK > NEAR > EXIT > NEAR  216.0, -00.8 EXIT > NEAR  215.8, -00.8

() AREA (AREA)
A fungéo Area permite dar um nome para cada trecho de movimentacéo horizontal,

ajudando a identificar para onde a speed dome esta apontando no momento. Pode-se
definir até 4 areas.

AREA MENU

[> AREANO : 01 UNDEFINE
LABEL

START PAN POS. : XXX.X
STOP PAN POS. : XXX.X

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> AREANO >

AREA SELECT AREA LABEL EDIT <01> AREA START PAN POSITION. _AREA STOP PAN POSITION _
A01 02 03 04 LABEL
> 0123456789M
JABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
XYZ ./ %--<>X
< STORE > TELE MOVE [> JOY > POSITION : 350.9 POSITION : 000.0
< SELI> NEAR/ MOVEJOYSTICK > | | <DEL > WIDE_BACK - NEAR > < EXIT > FOCUS NEAR > < BXIT > FOCUS NEAR >
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I Menu 0SD wivicio de Informacies na Telal

(6 ALARM (ALARME)

Programa a camera para se movimentar para uma determinada posicao de preset
quando receber um sinal alarme Esta camera possui 2 entradas de alarme do tipo
Normalmente Aberto.

LABEL :
PRESET NO : XX

ALARM MENU

[> ALARM NO : 01 UNDEFINE

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT > ALARMNO >

ALARM SELECT

< SEL|>NEAR / MOVE—JOYSTICK >

ALARM LABEL EDIT <01> PRESET SELECT

LABEL - 01 02 03 04 05 06 07
08 09 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21

> 01234567890 22 23 24 25 26 27 28
JABCDEFGHI JK 29 30 31 32 33 34 35
LMNOPQRSTUVW 36 37 38 39 40 41 42
XYZ ./, ¥--<>X

43 44 45 46 47 48 49
56

50 51 52 53 54 55
< STORE [> TELE MOVE > JOY > 57 58 59 60 61 62 63
< DEL > WIDE BACK [~ NEAR > < SELI>NEAR / MOVE—JOYSTICK >

@ PRIVACY (ZONA DE PRIVACIDADE)
A fungéo Privacy permite ocultar certas areas, impedindo a visualizagao.
Pode-se definir até 4 zonas de privacidade diferentes.

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> PATTNO >

PRIVACY MENU - Na configuragéo Privacy Position, o tamanho da

mascara pode ser alterado com a tecla OPEN/CLOSE

”RBmON oS0 (ABRIR/FECHAR) da iris.

- OPEN: aumenta a mascara
- CLOSE: reduz a mascara.

PRIVACY SELECT

PRIVACY POSITION

01 02 03 04

< SEL[> NEAR / MOVE—JOYSTICK >

MASK SIZE : <OPEN:CLOSE>

POSITION : 000.0, -09.9
< EXIT [~ FOCUS NEAR >
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(2) MENU DOME

DOME MENU

> TITLE :
POWER UP ACTION : ON
PARK ACTION
DISPLAY ON/OFF
SPEED BY ZOOM : ON
AUTO FLIP
FACTORY SET

SAVE  BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> TITLE SET >

@ TITLE (TITULO)

Define um titulo para a camera, que sera exibido na
tlea.

@ POWER UP ACTION (ACAO AO LIGAR)

Quando a camera ¢ desligada, a ultima agéo feita
sera memorizada e repetida apos ser ligada nova-
mente.

@) PARK ACTION (ACAO DE RETORNO)

A camera retorna a fungao programada apés um
periodo de tempo pré-determinado.

@ DISPLAY ON/OFF (ATIVA/DESATIVA O DISPLAY)
Vocé pode ativar ou desativar a exibigao na tela de
determinadas infrmagoes.

® SPEED BY ZOOM (VELOCIDADE PROGRESSI-
VA)

Reduz gradativamente a velocidade de movimenta-
¢éo a medida que o nivel de zoom aumenta.

® AUTO FLIP (INVERSAO AUTOMATICA)

Quando esta fungao estiver ativada, ao atingir a posi-
¢ao de 90° na vertical, a imagem é automaticamente
invertida.

@ FACTORY SET (CONFIGURAGAO PADRAO)
Recupera toda a programagcéo feita aos padroes pré-
definidos pelo fabricante.

As fungdes definidas no menu MOTION permenecem
inalteradas. Elas s6 podem ser excluidas no menu
CLEAR.

4% CAMERA CFTV GRAVO

>

TITLE SET

678
GHI
ST

234 9
CDE J
oPaQ uv
/ <>

HK==H

01 5
1AB F
LMN R
XYz * -

< STORE > TELE MOVE > JOY >
<DEL [> WIDE BACK [> NEAR >

v

_______ PARKMENU
TIME <MIN> : OFF
FUNCTION ~ : NONE
NUMBER @ XX

SAVE CLR BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> PARK TIME >

DISPLAY ON/OFF SET

TITLE  <¥> ALARM <¥>
Z00M  <¥> POSITION <¥>
PRESET <#> ACTION <>
TOUR  <¥>

SCAN  <¥>

PATTERN <>

PRIVACY <>

AREA  <¥>

< ON [> TELE MOVE [> JOY >
< OFF [> WIDE BACK [> NEAR >
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(3) MENU CAMERA (CAMERA)

® Focus (Foco)

Configura o tipo de foco desejado(Auto, Manual ou Uma captura).

- AUTO: A camera ajusta o foco automaticamente
durante a movimentagéo. Neste modo néo sera
possivel ajustar-se o foco manualmente pelo
teclado.

- MANUAL: Neste modo pode-se ajustar o foco da
camera manualmente.

- ONE PUSH: Nao ajusta automaticamente o foco
enquanto a cAmera estiver se movimentando.
Entra automaticamente no modo auto foco quando
0 movimento cessar.

CAMERA MENU,

> FOCUS  : AUTO

D-Z0OM  : ON

WHITE BAL

BACKLIGHT : OFF

EXPOSURE

DAY/NIGHT : COLOR

IRIS SET

FACTORY

SAVE BACK EXIT
< NEAR/RIGHT [> FOCUS >

- Sob baixas condig¢des de iluminagao;
- Com a fungao slow-shutter ativada;
- Com alto nivel de zoom;

parede).

O foco automatico pode néo funcionar normalmente sob as seguintes condigdes:

- Quando o nivel de iluminagéo for excessivamente alto.
- Quando existirem alvos a distancias longas e curtas na mesma tela.
- Quando néo houver contraste (branco e preto) no objeto focado (p. ex. céu ou

AVISO: Se a camera ficar voltada para uma fonte de luz por mais de 5 dias, o foco podera ficar embagado. A cdmera
corrigird automaticamente o foco da lente a cada 48 horas para manter as melhores condigbes de focagem.

O processo leva menos de 10 segundos e a mensagem “‘LENS REFRESH” sera exibida na tela do monitor.

W @ DIGITAL ZOOM (ZOOM DIGITAL)

Vocé pode ATIVAR/DESATIVAR a funcéo Digital Zoom.
A qualidade da imagem diminui a medida que o zoom digital aumenta.

@ WHITE BALANCE (BALANCO DE BRANCO)
A fungéo White Balance corrige a cor branca sob
qualquer temperatura de cor. Selecione entre
ATW, AWC e Manual. ATW é selecionado como
padréo.

WHITE BAL. MENU
> AWB MODE OUTDOOR
RED OFFSET  : --
BLUE OFFSET @ --
COLOR SETUP : 50
SHARPNESS : 08

BACK
< NEAR/RIGHT [> AWB MODE >
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ATW: Equilibra a cor automaticamente para fontes de luz com temperatura de cor entre
1.800 a 10.500 K.

INDOOR: Utilize este modo uso interno uma temperatura de cor limitada.

OUTDOOR: Utilize este modo para uso externona area sob uma temperatura de cor
ampla.

MANUAL: Permite o ajuste fino das cores.

Faga o ajuste fino das cores aumentando ou diminuindo os valores de vermelho e azul.
RED: Ajusta o nivel de vermelho na imagem.

BLUE: Ajusta o nivel de azul na imagem.

O Balango de Branco pode nao operar adequadamente sob as seguintes condigdes.
- Quando a temperatura de cor ao redor do objeto for muito alta, (p. ex. céu claro ou
crepusculo)

- Quando o alvo estiver em um ambiente escuro.

- Quando a camera estiver direcionada para uma lampada fluorescente ou quando as
condigdes de iluminagéo se alteram frequentemente.

@ BACKLIGHT (BLC - COMPENSACAO DE LUZ DE FUNDO)
Vocé pode ajustar o nivel de compensagéo de luz de fundo

HIGH (ALTA): Ganho aumentado de 6dB até 34dB.
MIDDLE (INTERMEDIARIO): Ganho aumentado de 6dB até 30dB.
LOW (BAIXO): Ganho aumentado de 6dB até 18dB.
OFF (DESATIVADO): Afungdo BLC né&o opera.

® EXPOSURE (EXPOSICAO)
Vocé pode ajustar a exposi¢gao da camera
a) BRIGHTNESS (BRILHO): O brilho da tela pode ser ajustado.
b) SHUTTER (OBTURADOR)

FLK: Utilize este modo quando a tela tremular devido a frequéncia de operagéo das
lampadas locais.

MANUAL: A velocidade do obturador pode ser controlada manualmente de 1/60 se-
gundos a 1/120.000 segundos.

¢) AGC: Quando o brilho da imagem captura-

da sob iluminag&o fraca estiver abaixo de um EXPOSURE MENU
determinado nivel, o AGC (Controle Automatico de > BRIGHTNESS - 95

Ganho) é ativado para aumentar o ganho auto- SHUTTER MODE : ESC
maticamente. As opgdes s&o: iggTTER SPD —

- HIGH (ALTQ): Aumento de ganho de 6dB a 34dB. DNR CLow

- MIDDLE(MEDIO): Aumento de ganho de 6dB a DSS . OFF

30dB. DSS LIMIT © X4

- LOW (BAIXO): Aumento de ganho de 6dB a BACK

18dB. < NEAR/RIGHT > BRIGHTNESS >
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d) SSNR (REDUCAO DIGITAL DE RUIDO): Reduz o ruido de fundo sob baixas condigdes de
iluminagao.

Podem surgir imagens residuais dependendo do nivel de DNR escolhido.
e) SENS-UP MODE (AUMENTO DA SENSIBILIDADE): Sob condig¢des de iluminagao
fraca, a cAmera amplifica o nivel de luminosidade existente em até 128X, tornando
as imagens mais visiveis. Podem surgir imagens residuais do alvo em movimento e a
funcado auto foco pode operar incorretamente.
f) SENS LIMIT (LIMITE DE AUMENTO DA SENSIBILIDADE): Define o nivel maximo
permitido para o aumento automatico da sensibilidade.

® DAY&NIGHT (DIAE NOITE)

Muda de cores para preto e branco conforme o nivel de luminosidade do ambiente
COLOR (COR): As imagens serao exibidas em cores continuamente.

B/W (P&B): As imagens serao exibidas em preto e branco continuamente.

AUTO1 e AUTO2: Muda automaticamente do modo cor para P&B conforme a luminosi-
dade vai diminuindo e vice versa.

® IRIS SET (AJUSTE DAIRIS) . FSMORE
" . > IRISMODE  : AUTO
Vocé pode ajustar este modo. IRISVALUE : --
Auto: O brilho do sinal da imagem pode ser ajustado auto-
maticamente dependendo da intensidade da luz.

Manual: O brilho da imagem pode ser ajustado.

BACK
< NEAR/RIGHT > IRIS MODE >

@ FACTORY DEFAULT (CAMERA) (PADRAO DE FABRICA

- CAMERA)
Restabelece os valores de programagéao da cadmera aos __CLEARMENU__
padrdes de fabrica. I PRESET  YES <NO>
TOUR

. . SCAN
(4) CLEAR MENU (MENU DE EXCLUSAO) e
Remove cada uma das fungées MOTION (MOVIMENTO) ALARM
programadas. PRIVACY

[> PRESET CLEAR :
< SEL [> NEAR  LEFT/RIGHT >

(5) PTZ RESET (REINICIALIZAGAO DAS FUNGOES DA

CAMERA) MAINMENY__
Utilizada para inicializar a camera. gﬂg&lgN
N&o apaga dados programados. CAMERA

CLEAR
> PTZRESET ~ YES <NO>

EXIT
< SEL > NEAR _LEFT/RIGHT >
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| Especificacoes

Dispositivo de Captura de
Imagem

CCD 1/4” Super HAD

Total de Pixels

811(H) x 508(V)

Pixels Efetivos

768(H) x 494(V)

Sistema de Varredura

2:1 Interlace, 525 Linhas / 60 Campos / 30 Quadros

Sincronizagao

Interna

Frequéncia de Varredura

Horizontal: 15,734kHz / Vertical: 59,94Hz

Resolugao Horizontal

Modo colorido (wide): 520 TVL (Minimo)

Modo P&B (wide); 570 TVL (Minimo)

Saida de Video

CVBS: 1,0Vp-p / 75 ohms

Relacao de Zoom

10X, f3,8 a 38,0 mm (F2.8)

Distancia Minima de Foco

1,0m

Angulo do Campo de Viséo

Horizontal: Aprox. 51,2° (Wide) a 5,58° (Tele)

Vertical: Aprox. 39,3° (Wide) a 4,27° (Tele)

Zoom Digital

Interno (2X a 10X, Zoom total de 100X)

Relagéo Sinal/Ruido (sinal Y)

50dB (AGC desativado, peso centralizado)

lluminagdo Minima

0,7 Lux @ F2.8 (50 IRE): Modo colorido

0,02 Lux @ F2.8 (50 IRE): Modo P&B

Compensagéo da Luz de
Fundo

Baixa / Média / Alta / Desativada

Modo Dia e Noite

Modo Colorido / Auto1 / Auto 2 / P&B (troca do filtro ICR)

Controle de Ganho

Normal / Alto / Desativado

Balango de Branco

ATW /AWC / Manual (1800°K a 10.500°K)

Velocidade do Obturador
Eletrénico

Auto / Manual (1/60 a 1/120.000)

SSNR

Baixo / Médio / Alto / Desativado (Limite selecionavel
- 2X a 128X)

DNR

Baixo / Médio / Alto / Desativado
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Funcbes

63 presets, 8 grupos, 4 varreduras, 4 areas, 4 pat-
terns, 2 entradas de alarme, varredura automatica

Zonas de Privacidade

Até 4 zonas programaveis

Presets

63 posicdes

Angulo de Rotagéo

Pan: 360° infinito / Tilt: 0° a 180° (Flip digital)

Velocidade de Rotagéo

Manual: 100°/seg. Turbo: 180°seg. Preset: 360°/
segundo

Auto-flip Digital

Inicializagdo da Lente Incorporada

Controle do Foco Auto / Manual / One shot
Controle da iris Auto / Manual
Protocolos PELCO-D, P, WONWOO
Comunicagéo RS-485

Consumo

12V CC /600 mA, 24V CA/550 mA

Temperatura Operacional

-10°C a +55°C

Umidade operacional

Umidade Relativa de 20% a 75%

Certificagao CE, FCC, RoHS
Dimensodes 112 () x 145 (A) mm
Peso 700 g
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|comandos Rapidos

" PROTOCOLO
FUNCAO
IR R S

Go to Preset

1~63 preset

1~63 preset

1~63 preset

Set preset

1~63 set preset

1~63 set preset

1~63 set preset

Go to Tour

71~78 preset

71~78 preset

71~78 preset

Set Tour

71~78 set preset

71~78 set preset

71~78 set preset

Go to Scan

81~84 preset

81~84 preset

81~84 preset

Set Scan

81~84 set preset

81~84 set preset

81~84 set preset

Go to Pattern

91~94 preset

91~94 preset

91~94 preset

Set Pattern

91~94 set preset

91~94 set preset

91~94 set preset

Flip 90 preset 90 preset 90 preset
Auto Scan 99 preset 99 preset 99 preset
Start Menu 95 set preset 95 set preset 95 set preset

Importado e montado por:

OPT Eletronicos e Baterias LTDA
CNPJ 12.127.723/0001-35
www.gravo.com.br




